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Z M L U V A č .  2/2017/PCO
o poskytovaní služieb ochrany majetku uzatvorená v súlade s ust. § 262, ods. 2. zák.č. 513/1991 Zb. 

Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov.

Článok I.
ZMLUVNÉ STRANY

1.1. Dodávateľ:

Obchodné meno: VELSecurity a.s.
Sídlo: Hlavná 9, 952 01 Vráble
Zastúpená: Marek Ciprian, predseda predstavenstva
IČO: 365 295 59
DIČ: 2021425263
IČ DPH: SK2021425263
Číslo licencie:
IBAN:
Registrácia: Obchodný register Okr. súdu Nitra, oddiel

ľalej len „dodávateľ**)

.2. Odberateľ:

Obchodné meno: Mesto Košice
Sídlo: Tr. SNP 48/A, 040 11 Košice
Zastúpená: MUDr. Richard Raši, PhD., MPH
IČO: 00691135
DIČ: 2021186904
Číslo účtu:
IBAN:

(ďalej len „Odberateľ“)

Odberateľ a dodávateľ budú tiež spoločne označovaní ako „zmluvné strany“.

Článok II.
PREDMET ZMLUVY A MIESTA PLNENIA

2.1. Predmetom zmluvy je záväzok dodávateľa poskytovať odberateľovi ochranu majetku výkonom 
strážnej služby podľa § 3 písm. b), g), h) zákona č. 473/2005 Z. z. o poskytovaní služieb v oblasti 
súkromnej bezpečnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon č. 473/2005 
Z. z.”).

2.2. Výkonom strážnej služby sa pre potreby tejto zmluvy rozumie záväzok dodávateľa vykonávať 
ochranu chráneného objektu odberateľa, elektronickým zabezpečovacím zariadením (ďalej len 
„EZS“) so spracovávaním a vyhodnocovaním signálov o narušení objektu, prostredníctvom pultu 
centrálnej ochrany (ďalej len „PCO“) a vyslanie hliadky na preverenie poplachovej správy.

2.3. Miesto plnenia, na ktoré sa vzťahuje plnenie predmetu zmluvy dodávateľom:

„Objekt: “
Archív mesta - Kováčska 20, 040 01 Košice

2.4. Dodávateľ je oprávnený plniť predmet zmluvy prostredníctvom subdodávateľa.
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2.5. Predmetom tejto zmluvy je rovnako záväzok odberateľa za poskytnuté služby dodávateľovi 
zaplatiť dohodnutú cenu.

Článok IU.
POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN

3.1. Dodávateľ sa zaväzuje:

3.1.1. Garantuje nepretržité telefonické spojenie na dispečing PCO subdodávateľa, na tel. č. 159.

3.1.2. Zabezpečiť spracovávanie a vyhodnocovanie signálov o narušení chráneného objektu 
nepretržite.

3.1.3. Zabezpečiť okamžité vyslanie hliadky mestskej polície mesta Košice po prevzatí signálu o 
narušení chráneného objektu na PCO, dostaviť sa k objektu v čo najkratšom možnom čase a 
vykonať jeho preverenie.

3.1.4. Zabezpečiť vyrozumenie kontaktnej osoby chráneného objektu odberateľa v prípade:
a) že chránený objekt je narušený a táto skutočnosť bola potvrdená výkonom obhliadky,
b) overeného prerušenia spojenia medzi EZS a PCO.

3.1.5. Po príchode hliadky k chránenému objektu vykonať jeho vonkajšiu obhliadku. Obhliadka je 
zameraná na zistenie prípadného poškodenia vstupných dverí, okien alebo vonkajšieho plášťa 
objektu a kontrolu uzamknutia objektu. V prípade, ak sa výkonom obhliadky chráneného 
objektu zistí narušenie objektu alebo vznikne dôvodná obava, že došlo k narušeniu chráneného 
objektu, hliadka zabezpečí únikové cesty a dispečer PCO bezodkladne zistenú skutočnosť 
nahlási príslušnému útvaru policajného zboru, resp. na tel. číslo 158 alebo 112. Dispečer 
následne kontaktuje povereného zodpovedného pracovníka odberateľa a vyzve ho, aby sa 
dostavil k chránenému objektu. Hliadka zotrvá na mieste a pri pokuse páchateľa uniknúť z 
objektu, tohto zadrží.

3.1.6. Kontrolu vnútorných priestorov chráneného objektu v prípade jeho narušenia vykonať v 
prítomnosti oprávnenej osoby v zmysle platných zákonných ustanovení.

3.1.7. Ak si to situácia vyžaduje, členovia hliadky poskytnú v chránenom objekte prvú zdravotnícku 
pomoc zraneným osobám a privolajú všetky potrebné zložky (rýchla zdravotnícka pomoc, 
požiarnici, štátna polícia).

3.1.8. Na požiadanie odberateľa podieľať sa na preskúšaní funkčnosti EZS, vrátane prenosu 
poplachového signálu na PCO.

3.2. Odberateľ sa zaväzuje:

3.2.1. Zabezpečiť prevádzkyschopnosť nainštalovanej EZS, jej pravidelnú údržbu a revízie v zmysle 
platných STN prostredníctvom autorizovaných pracovísk.

3.2.2. Poruchu v činnosti EZS bezodkladne oznámiť na dispečing PCO dodávateľa.

3.2.3. Uviesť EZS pred uzamknutím chráneného objektu do režimu „stráženia“.

3.2.4. Poskytnúť potrebnú súčinnosť dodávateľovi pre umožnenie plnenia výkonu predmetu tejto 
zmluvy v plnom rozsahu. Rovnako poskytnúť potrebnú súčinnosť hliadke pri zákroku v 
chránenom objekte (informácie o uzáveroch vody, plynu, el. energie, vnútornom usporiadaní 
objektu ...).

3.2.5. Odovzdať dodávateľovi písomný zoznam kontaktných osôb chráneného objektu odberateľa 
poverených komunikáciou s pracovníkmi dispečingu PCO subdodávateľa a členmi hliadky, 
rovnako uviesť spôsob ich vyrozumenia v prípade narušenia chráneného objektu, a to ku dňu 
účinnosti tejto zmluvy. Zoznam má uvádzať ľubovoľný počet kontaktných osôb s uvedením
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telefonického spojenia ku každej z nich a heslo, ktoré bude slúžiť k verifikácii oprávnenosti 
konať za stranu odberateľa pri telefonickej komunikácii s pracovníkom dispečingu PCO 
subdodávateľa. Zoznam je prílohou č. 1 tejto zmluvy. Informovať dodávateľa o všetkých 
zmenách, ktoré majú vplyv na ochranu objektu (aj v prípade vykonania zmeny v zozname 
kontaktných osôb chráneného objektu odberateľa).

3.2.6. Na výzvu pracovníka dispečingu PCO subdodávateľa sa kontaktná osoba chráneného objektu 
odberateľa bezodkladne dostaví k chránenému objektu.

3.2.7. V prípade náhodne vyvolaného poplachu zo strany odberateľa udalosť bezodkladne nahlásiť na 
dispečing PCO subdodávateľa ako „falošný poplach“ a poplach odvolať s uvedením hesla (bod
3.2.5. tejto zmluvy) na telefónne číslo 159. Pokiaľ poplach nebude odvolaný s uvedením 
správneho hesla a v časovom limite do 1 minúty po spustení poplachu resp. odoslaní 
poplachovej správy, členovia hliadky vykonajú výjazd k chránenému objektu.

3.2.8. Preskúšanie funkčnosti zariadenia EZS v chránenom objekte vykonávať výlučne len v čase 
dohodnutom s pracovníkom dispečingu PCO subdodávateľa na tel. čísle 159.

3.2.9. Povinnosťou odberateľa, je nahlásiť každú zmenu v EZS chráneného objektu na dispečing PCO 
subdodávateľa na tel. č. 159.

Článok IV.
CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY

4.1. Cena služby je stanovená dohodou zmluvných strán podľa zák. NR SR č. 18/1996 Z. z. v znení 
neskorších predpisov. Odberateľ bude uhrádzať dodávateľovi dohodnutú odplatu na základe 
faktúr. Odberateľ uhradí faktúru vždy do 30 kalendárnych dní po jej prevzatí. Podkladom 
fakturácie je špecifikácia služieb.

4.3. Odberateľ uhradí na účet dodávateľa poplatok vo výške 20,00 Eur bez DPH za kalendárny 
mesiac (za prenos dát - 10 € bez DPH, elektronický zabezpečovací systém EZS - 10 € bez 
DPH).

4.5. Všetky ceny uvedené v tomto článku zmluvy sú bez DPH. Dodávateľ je oprávnený k cenám 
účtovať DPH podľa platného zákona o DPH.

4.6. V prípade omeškania so splatnosťou faktúry má dodávateľ právo účtovať úroky z omeškania vo 
výške 0,01 % z dlžnej čiastky za každý kalendárny deň omeškania.

4.7. Počas platnosti tejto zmluvy môže dôjsť k zmene (zvýšenie resp. zníženie) cien predmetu zmluvy 
iba na základe vzájomne odsúhlaseného zmluvného dodatku k tejto zmluve, a to v prípade, že 
dôjde ku skutočnostiam ovplyvňujúcim cenu príslušnej služby. Zmluvná strana domáhajúca sa 
zmeny ceny musí preukázať a dokladovať dôvod pre zmenu ceny.

Článok V.
USTANOVENIE O MLČANLIVOSTI

5.1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach týkajúcich sa 
predmetu zmluvy a o všetkých skutočnostiach, ktoré sa dozvedia v súvislosti s jej plnením.

5.2. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť trvá aj po skončení zmluvného vzťahu bez časového 
obmedzenia.
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Článok VI.
ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODY

6.1. Dodávateľ je povinný počas zásahu zásahovej jednotky dodržiavať všetky predpisy súvisiace s 
osobitnou povahou predmetu činnosti odberateľa a bezpečnostné predpisy tak, aby nedošlo k 
ujme (škode) na strane odberateľa ani tretích osôb.

6.2. V prípade porušenia ustanovení tejto zmluvy a povinností z nej vyplývajúcich, zodpovedá 
Dodávateľ odberateľovi za škodu, pokiaľ sa nepreukáže, že ku škode došlo v dôsledku 
ne/konania Odberateľa.

Článok VII.
VYŠŠIA MOC

7.1. Ani jedna zo zmluvných strán nenesie žiadnu zodpovednosť za preukázateľné škody spôsobené 
nepredvídateľnými udalosťami alebo okolnosťami, ktorým nebolo možné zabrániť ľudskou silou 
(napr. vojna, celoštátny štrajk, zemetrasenie, povodeň, požiar, teroristický útok atď.), ktoré sú 
mimo kontroly zmluvných strán, a ktoré bránia príslušnej zmluvnej strane vo výkone jej 
zmluvných povinností.

Článok VIII.
OCHRANA OSOBNÝCH ÚDAJOV

8.1. Odberateľ i dodávateľ sú na základe Zákona a zákona č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných 
údajov v znení neskorších predpisov (ďalej iba „zákon o ochrane osobných údajov" oprávnení 
získavať a spracúvať údaje druhej zmluvnej strany, ktorými sú:

8.1.1. meno, priezvisko, titul, adresa trvalého pobytu, rodné číslo, číslo občianskeho preukazu alebo 
iného dokladu totožnosti pracovníka druhej zmluvnej strany, na účely:

a) poskytovania orgánom činným v trestnom konaní a iným oprávneným orgánom štátu podľa 
príslušných ustanovení Zákona,

b) poskytovania orgánom štátneho dozoru a kontroly podľa zákona č. 473/2005 Z. z.,

c) poskytovania tretej strane, avšak len v prípade ak sa jedná o subdodávateľa služby, ktorá je 
predmetom tejto zmluvy, a ktorá je poskytovaná vo vzťahu k objektu uvedenému v tejto zmluve,

8.1.2. obchodné meno, sídlo, identifikačné číslo právnickej osoby, daňové identifikačné číslo, 
identifikačné číslo pre daň, identifikačné údaje osoby oprávnenej konať v mene právnickej osoby, 
telefónne číslo, fakturačná adresa, údaje o vyúčtovaní služieb, výška neuhradených záväzkov, 
druhej zmluvnej strany, na účely:

a) uzavretia a plnenia Zmluvy, jej zmeny a ukončenia,

b) fakturácie, prijímania a evidencie platieb, evidencie, vymáhania a postupovania pohľadávok,

c) vybavovania sťažností,

d) poskytovania orgánom činným v trestnom konaní a iným oprávneným orgánom štátu podľa 
príslušných ustanovení zákona,

e) poskytovania orgánom štátneho dozoru a kontroly podľa zákona č. 473/2005 Z. z.,

f) poskytovania tretej strane, avšak len v prípade ak sa jedná o subdodávateľa služby, ktorá je 
predmetom tejto zmluvy, a ktorá je poskytovaná vo vzťahu k objektu uvedenému v tejto zmluve.
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8.2. Odberateľ i dodávateľ sú oprávnení v nevyhnutnom rozsahu spracúvať a uchovávať osobné údaje 
podľa bodu 8.1. až 8.2. ČI. VIII. Zmluvy po dobu platnosti a účinnosti Zmluvy, ako i po jej

ukončení, ak je to nevyhnutné na dosiahnutie účelu spracúvania, najmä na účely fakturácie, 
prijímania a evidencie platieb, evidencie, vymáhania a postupovania pohľadávok, vybavovania 
sťažností, alebo plnenie povinností stanovených právnymi predpismi.

Článok IX.
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

9.1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.

9.2. Zmluvu môže vypovedať písomne, ktorákoľvek zo zmluvných strán bez udania dôvodu, pričom 
výpovedná doba je jeden mesiac a táto začína plynúť od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po 
doručení výpovede druhej zmluvnej strane.

9.3. Odberateľ i dodávateľ môžu odstúpiť od zmluvy okamžite, ak druhá zmluvná strana napriek 
predchádzajúcemu písomnému upozorneniu nedodrží alebo hrubo poruší ustanovenia tejto 
zmluvy alebo iné právne ustanovenia. Odstúpenie od zmluvy nadobúda účinnosť dňom 
nasledujúcim po jeho doručení adresátovi, pričom v prípade nejasností platí, že účinnosť nastáva 
siedmym dňom po odoslaní odstúpenia od zmluvy spôsobom dohodnutým v zmluve.

9.4. Výpoveď sa zasiela doporučeným listom na adresu sídla uvedeného v tejto zmluve.

9.5. Vzťahy a podmienky, ktoré nie sú obsiahnuté v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ostatnými platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi.

9.6. Zmeny a doplnky tejto zmluvy sú platné po ich dohodnutí písomne vo forme dodatku a ich 
podpísaní štatutárnymi zástupcami zmluvných strán.

9.7. Zmluva je vypracovaná v štyroch rovnopisoch, po dva pre každú zmluvnú stranu.

9.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, že 
obsah tejto zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ju podpísali.

9.9. Zmluva nadobúda účinnosť deň po dni zverejnenia na webovej stránke mesta Košice.

Článok X.
PRÍLOHY

10.1. Príloha č. 2 - Licencia na výkon strážnej služby.

10.2. Príloha č. 3 - List vlastníctva (príp. platná nájomná zmluva) vo vzťahu k miestu plnenia.

10.3. Príloha č. 4 - Výpis OR SR

V Košiciach, dňa

Za odberateľa: Za dodávateľa:

Marek CIPRIAN 
predseda predstavenstva 
VEL Security a. s.



RIADITEĽSTVO POLICAJNÉHO ZBORU 
V N I T R E

KRAJSKÉ

24.10.2016Nitre

S T R Á Ž N E J  S L U Ž B Y
č. PS 001039

Obchodné meno

Sídlo právnickej osoby 

Vráble, Hlavná 9

Rozsah činnosti § 3 písm. a) až i) zákona č. 473/2005 Z. z

Platnosť licencie do 09.11.2020

Odtlačok pečiatky 
a podpis



Číslo dožiadania : el-12986/2017/N

VÝPIS Z OBCHODNÉHO REGISTRA
Okresného súdu Nitra 
k dátumu 28.03.2017

Oddiel: Sa
Vložka číslo: 10517/N

I. Obchodné meno

VEL  Security a.s.

II. Sídlo

Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp. súpisné číslo):
Hlavná 9
Názov obce: Vráble 
PSČ: 952 01
Štát: Slovenská republika

III. IČO: 36 529 559

IV. Deň zápisu: 27.10.1998

V. Právna forma: Akciová spoločnosť

VI. Predmet podnikania (činnosti)

1. činnosť podnikateľských, organizačných a ekonomických poradcov
2. výroba elektromotorov, rozvádzačov, káblov a batérií
3. vývoj, výroba zabezpečovacích systémov alebo poplachových systémov a zariadení 
umožňujúcich sledovanie pohybu a konania osoby v chránenom objekte, na chránenom 
mieste alebo v ich okolí
4. prípravné práce k realizácii stavby
5. uskutočňovanie stavieb a ich zmien
6. dokončovacie stavebné práce pri realizácii exteriérov a interiérov
7. kúpa tovaru na účely jeho predaja konečnému spotrebiteľovi (maloobchod) alebo iným 
prevádzkovateľom živnosti (veľkoobchod)
8. sprostredkovateľská činnosť v oblasti obchodu
9. počítačové služby
10. služby súvisiace s počítačovým spracovaním údajov
11. projektovanie a konštruovanie elektrických zariadení
12. projektovanie, inštalovanie, oprava a revízie elektrickej požiarnej signalizácie
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13. projektovanie, inštalovanie, oprava a revízie stabilných a polostabilných hasiacich 
zariadení
14. oprava a kontrola požiarnych vodovodov
15. oprava a kontrola požiarnych hydrantov
16. kontrola, opravy a montáž systémov automatického hasenia
17. montáž, oprava, servis a kontrola protipožiarnych výplní a uzáverov stavebných 
otvorov
18. bezpečnostnotechnické služby
19. technická služba
20. Výskum a vývoj v oblasti prírodných a technických vied
21. Výskum a vývoj v oblasti spoločenských a humanitných vied
22. Prevádzkovanie strážnej služby v rozsahu § 3 písm. a) až i) zákona č. 473/2005 Z.z.

VII. Štatutárny orgán: predstavenstvo

Funkcia: predseda
Meno a priezvisko: Marek Ciprian
Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp. súpisné číslo):
Dunajská 14/22 
Názov obce: Nitra 
PSČ: 949 01
Štát: Slovenská republika 
Dátum narodenia:
Rodné číslo:

Vznik funkcie:

Spôsob konania štatutárneho orgánu v mene akciovej spoločnosti:
V mene spoločnosti koná a podpisuje predseda predstavenstva samostatne.

VIII. Dozorná rada

Meno a priezvisko: Andrea Ciprianová 
Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp. súpisné číslo):
Alexyho 370/22 
Názov obce: Nitra 
PSČ: 949 01
Štát: Slovenská republika 
Dátum narodenia:
Rodné číslo:

Vznik funkcie:

Meno a priezvisko: Lucia Špaňová 
Bydlisko:
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Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp. súpisné číslo):
Žibrická 1578/12
Názov obce: Nitra 
PSČ: 949 01
Štát: Slovenská republika 
Dátum narodenia:
Rodné číslo:

Vznik funkcie:

Meno a priezvisko: Marcela Medeková 
Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp. súpisné číslo):
Inovecká 531/36 
Názov obce: Nitra 
PSČ: 949 01
Štát: Slovenská republika 
Dátum narodenia:
Rodné číslo:

Vznik funkcie:

IX. Výška základného imania

25 000,000000 EUR

X. Rozsah splatenia základného imania

25 000,000000 EUR

XI. Akcie

Počet: 500
Druh: Kmeňové 
Forma: Akcia na meno 
Podoba: Listinné
Menovitá hodnota: 50,000000 EUR 

Ďalšie právne skutočnosti

XII. Iné ďalšie právne skutočnosti

1. Spoločnosť bola založená zakladateľskou listinou zo dňa 09.04.1998 a jej Dodatkom 
č.1 zo dňa 02.10.1998 podľa §§ 56 až 75 a §§ 105 až 153 Obchodného zákonníka
č.513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov.
2. Zakladateľská listina bola zmenená Dodatkom č.2 zo dňa 15.04.1999.
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3. Dodatok č. 3 zo dňa 31.10.2000 k zakladateľskej listine (not. záp. č. N 404/2000, NZ 
379/2000).
4. Notárskou zápisnicou zo dňa 30.09.2016, N 257/2016, Nz 34503/2016, NCRIs 
35429/2016 došlo k zmene právnej formy zo spoločnosti s ručením obmedzeným VEL 
Security s.r.o., so sídlom Hlavná 9, 952 01 Vráble, IČO: 36 529 559, zapísanej v 
obchodnom registri Okresného súdu Nitra, oddiel Sro, vložka č. 11189/N na akciovú 
spoločnosť, a to VEĽ Security a.s., so sídlom Hlavná 9, 952 01 Vráble, IČO: 36 529 559. 
Účinky zmeny právnej formy z s.r.o. na a.s. nastávajú ku dňu 12.10.2016.

Výpis zo dňa 28.03.2017
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'očet listov

Počet neprázdnych strán

Formát papiera

Stav autorizácie

Čas autorizácie

Miesto autorizácie

Zastupujúca

Mandát
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[ručenej konverzii

;né číslo záznamu o zaručenej konverzii SP-28-03-2017-000065

n a čas vykonania zaručenej konverzie 28.03.2017 08:03:39

Jnota elektronického odtlačku pôvodného elektronického dokumentu

jJwvl4YTsB+w7X2ne4P9AaZO1Q3VUUxF3f83pT3PZk0=

Zaručenú konverziu vykonal *

Podpis a pečiatka 2/2



VEL Security a.s., Hlavná 9,952 01 Vráble, IČO: 36529559, IČ DPH: SK2021425263

Vážený obchodný partner

Vráble, 12.10.2016

VEC: Oznámenie o zmene právnej formy

Dovoľujeme si Vám týmto oznámiť zmenu právnej formy obchodnej spoločnosti VEL Security s.r.o., 
IČO: 36 529 559, so sídlom Hlavná 9, 952 01 Vráble, zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu 
Nitra, odd.: Sro, vložka č.: 11189/N (ďalej len „Spoločnosť').

Spoločnosť zmenila svoju právnu formu z doterajšej právnej formy „spoločnosť s ručením obmedzeným" 
na novú právnu formu „akciová spoločnosť. Zmena právnej formy Spoločnosti je právne účinná 
k 12.10.2016.

Nové identifikačné údaje Spoločnosti sú:
VEĽ Security a^s. (zmena skratky právnej formy)
IČO: 36 529 559 (bez zmeny)
IČ DPH: SK2021425263 (bez zmeny)
Sídlo: Hlavná 9, 952 01 Vráble (bez zmeny)
Akciová spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri OS Nitra, odd.: Sa, vl.č.: 10517/N (zmena zápisu)

Osobitne Vám dávame do pozornosti, že korešpondenčná adresa a čislo bankového účtu Spoločnosti 
ostávajú nezmenené.

V dôsledku vyššie uvedenej zmeny právnej formy Spoločnosti sa nijako nemenia naše vzájomné 
obchodné vzťahy. Všetky Vaše práva, povinnosti a nároky vyplývajúce z našich obchodných vzťahov 
ostávajú aj naďalej platné a účinné v nezmenenej podobe.

Vopred sa ospravedlňujeme za prípadné komplikácie, ktoré Vám táto zmena môže spôsobiť. Ďakujeme 
za Vašu doterajšiu spoluprácu s našou Spoločnosťou. Veríme, že nám zachováte Vašu priazeň aj 
v budúcnosti s novou právnou formou akciová spoločnosť VEL Security, a.s.

S pozdravom,

Marek Ciprian, predseda predstavenstva 
VEL Security a.s.


